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ABSTRAK

Muhammad Hasan: NIM 180101010958. Kemampuan Literasi Digital Guru
Sejarah Kebudayaan Islam di MTsN 2 Kabupaten Banjar.
Pembimbing Skripsi Miftahul Aula Sa’adah, S.Psi, M.Psi,
pada Program Studi Pendidikan Agama Islam Fakultas
Tarbiyah dan Keguruan UIN Antasari Banjarmasin. 2024.

Kata Kunci: Literasi Digital, Hypertext, Hyperlink, HTML atau HTTP,
Karakteristik Web

Penelitian ini dilatarbelakangi oleh kemampuan literasi digital guru Sejarah
Kebudayaan Islam di MTsN 2 Kabupaten Banjar. Tujuan dari penelitian ini yaitu
untuk mengetahui kemampuan literasi digital guru sejarah kebudayaan islam dan
untuk mendeskripsikan faktor pendukung dan penghambat Kemampuan literasi
digital di MTsN 2 Banjar.

Penelitian ini juga merupakan penelitian lapangan dengan menggunakan
pendekatan kualitatif. Data dari penelitian ini dikumpulkan dengan teknik
observasi, wawancara dan dokumentasi. Subjek yang digunakan dalam penelitian
ini yaitu guru Sejarah Kebudayaan Islam di MTsN 2 Banjar. Sedangkan objek
dalam penelitian ini yaitu kemampuan literasi digital guru Sejarah Kebudayaan
Islam di MTsN 2 Banjar.

Hasil dari penelitian ini yaitu kemampuan literasi digital tentang
pengetahuan seputar hypertex, hyperlink, HTML atau HTTP, dan karakteristik yang
ada di halaman web diketahui bahwa guru SKI di MTsN 2 Banjar sudah mengetahui
dan memahami terkait literasi digital ini. Faktor pendukung yang terdapat di MTsN
2 Banjar sudah memiliki sarana dan prasarana yang mendukung kemampuan literasi
digital, adanya sarana dan prasarana memudahkan mereka dalam mengajar
menggunakan perangkat digital. Sedangkan faktor penghambat keterbatasan waktu
sehingga berakibat pemahaman mereka terhadap pembelajaran menjadi terbatas
dan tidak mendalam.
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1. Vokal

Vokal dalam bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari volah

TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA
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tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal memiliki

ketentuan alih aksara sebagai berikut.

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
_ a Fathah

— [ Kasrah

u Dammah




Kata sandang: Contoh (JLS.-QJ\) al-rijal bukan ar-rijal, (dVﬁ;U\) al-diwan
bukan ad-diwan.
Syiddah: Misalnya, kata (s )jj:'al\)) tidak ditulis adh-dharurah melainkan al-

dharurah, demikian seterusnya.
2. Vokal Panjang

Istilah bahasa Arab untuk transliterasi vokal panjang (mad). Dilambangkan

dengan vokal atau huruf berikut.

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan

G A A dengan topi di atas

-

I i dengan topi di atas

3
\e

u dengan topi di atas

‘e
C

3. Kata Sandang

Kata sandang, yang dalam sistem aksara Arab dilambangkan dengan huruf,
yaitu dialihaksarakan menjadi huruf /1/, baik diikuti huruf syamsiyah maupun huruf

kamariah. Contoh: al-rijal bukan ar-rijal, al-diwan bukan ad-diwan.

4. Ta Marb(thah

Sesuai dengan tafsir literal ini, huruf ta marbdthah ditranskripsi menjadi
huruf h ketika muncul dalam kata yang berdiri sendiri (lihat model | di bawah). Jika
deskriptor (na't) mengikuti ta marbuthah, situasinya persis sama (lihat model 2).
Namun, huruf ta marbuthah dilafalkan dengan huruf /t/ jika diikuti objek (ism) (lihat
model 3).

No. Kata Arab Alih  Aksara
1 i b Tharigah
2 W SN PR EE al-jami’ah al-islamiyyah

Xi



3 ;33-;3\ 533 wahdah al-wujud

5. Huruf Kapital

Meskipun huruf kapital tidak digunakan dalam sistem penulisan bahasa
Arab, namun tetap digunakan dalam aksara ini sesuai dengan kaidah Ejaan bahasa
Indonesia, meliputi cara penulisan huruf depan, nama tempat, nama bulan, dan
nama diri di awal kalimat. dll. Inisial nama pribadi, bukan huruf pertama atau kata
sandang, dikapitalisasi jika didahului kata sandang. Contoh: Al-Banjari bukan Al-
Banjari, dan al-Ghazali bukan Al-Ghazali.

Terjemahan ini sebenarnya mampu menerapkan beberapa ketentuan
tambahan dari Pedoman Ejaan Umum Bahasa Indonesia (PUEBI), termasuk
mengenai huruf miring atau tebal. Jika judul buku ditulis miring menurut PUEBI,
maka transliterasinya mengikuti.

Meskipun nama-nama orang Nusantara ditulis dalam bahasa Arab,
disarankan agar tidak diterjemahkan saat menuliskan namanya. Misalnya,
bukannya 'Abd al-Samad al-Palimbani, melainkan ditulis Abdussamad al-

Palimbani; Daripada Ndr al-Din al-Raniri, Nur ad-Din al-Raniri.

6. Cara Penulisan Kata

Huruf (harf), kata benda (isim), dan kata kerja (fi'il) semuanya ditulis secara

terpisah. Kalimat transliterasi dalam bahasa Arab dapat dilihat pada contoh berikut.

Aksara Arab Alih Aksara
Sl sl dzahaba al-ustadzu
PRI tsabata al-ajru
%, 2 A al-harakah al-‘ashriyyah
A3 ) ¥ o A asyhadu an la ilaha illa Allah
el el 65 maulana malik al-shalih
& 25y yu’tsirukum Allah
W AN al-mazharir al-‘aqliyyah
¢ Moy & hub al-istithlau
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Q\}jj-\ o 4.0;«\4,\\ 531l al-maddah al-mashnu’ah min al-hayawan
Sal &b tharf al-aynii
FYIEAM al-musahamah
& ,1a Ao o man salaka tharigan
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